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, IR Quattro IR Quattro HD
® Presence Radial Tangential Presence Radial

2,00 m 1 21mx21m | 09mx09m [ 1,9mx1,9m — — —

2 22mx22m | 14mx14m | 24mx24m — — —

3 23mx23m | 14mx14m | 24mx24m - - -

4 25mx25m | 24mx24m | 28mx2,8m - - -

5 28mx28m | 28mx28m | 3,3mx3,3m - - -

6 33mx33m | 28mx28m | 3,8mx38m - - -

7 38mx38m | 338mx38m | 56mx56m — — —
2,20 m 1 24mx24m | 19mx19m | 28mx2,8m - — -

2 25mx25m | 19mx19m | 25mx25m - — -

3 27mx27m | 21mx21m | 25mx25m - — —

4 30mx30m | 26mx26m | 3,3mx3,3m - — —

5 32mx32m | 33mx33m | 39mx39m — — —

6 37mx37m | 36mx36m | 47mx4,7m — — -

7 42mx42m | 52mx52m | 6,1mx6,1m — — -
2,50 m 1 26mx26m | 24mx24m [ 28mx28m | 36mx36m 3mx3m 4mx4m

2 29mx29m [ 24mx24m | 28mx28m 4mx4m 4mx4m 4dmx4m

3 32mx32m | 24mx24m | 28mx28m | 46mx46m 4mx4m 5mx5m

4 34mx34m | 30mx30m | 38mx38m | 52mx52m 5mx5m 6mx6m

5 36mx36m | 38mx38m | 47mx47m | 58mx58m 5mx5m 8mx8m

6 41mx41m | 42mx42m | 56mx56m | 6,8mx6,8m 5mx5m 183mx13m

7 47mx47m | 47mx47m | 66mx66m | 7,8mx7,8m Bmx6m 18mx 18 m
2,80 m 1 28mx28m | 24mx24m | 28mx28m | 38mx38m 3mx3m 4mx4m

2 31mx31m | 28mx28m 3mx3m 44mx44m 4mx4m 45mx45m

3 35mx35m 3mx3m 38mx38m | 51mx51m 4mx4m 55mx55m

4 39mx39m | 36mx36m | 45mx45m | 55mx55m 5mx5m 6,5mx6,5m

5 42mx42m | 42mx42m | 54mx54m [ 59mx59m | 55mx55m | 85mx85m

6 4d4mx44dm | 44mx44m | 661mx6,1m | 6,9mx69m | 6,5mx65m 17mx17m

7 47mx47m | 47mx47m | 7Iimx7,1m | 79mx79m 7mx7m 20mx20m
3,00 m 1 28mx28m [ 28mx28m | 28mx28m 4mx4m 3mx3m 4mx4m

2 32mx32m | 383mx33m | 383mx33m | 48mx48m 4mx4m S5mx5m

3 36mx36m | 38mx38m | 47mx47m | 56mx56m 4mx4m 6mx6m

4 37mx37m | 42mx42m | 54mx54m | 58mx58m 5mx5m 7mx7m

5 38mx38m | 47mx47m | 6,1 mx6,1m B6mx6m Bmx6m 9mx9m

6 42mx42m | 47mx47m | 6,6 mx6,6m 7mx7m 8mx8m 20mx20m

7 42mx42m | 48mx48m 7mx7m 8mx8m 8mx8m 22mx22m
3,50 m 1 28mx28m | 33mx33m | 33mx33m | 48mx48m 5mx5m Bmx6m

2 32mx32m | 35mx35m 4mx4m 5mx5m 55mx55m Bmx6m

3 36mx36m | 38mx38m | 52mx52m | 54mx54m Bmx6m 6mx6m

4 33mx33m | 45mx45m | 64mx64m | 58mx58m 7mx7m 95mx95m

5 42mx42m | 47mx47m | 6,8mx68m | 6,2mx62m 8mx8m 183mx13m

6 44mx44m | 52mx52m | 75mx75m | 72mx72m | 95mx95m [20,5m x20,5m

7 47mx47m | 62mx62m | 87mx87m | 82mx82m 1Tmx11m 28mx28m
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IR Quattro IR Quattro HD
4 Presence Radial Presence Radial Tangential
4,00 m 1 — 38mx38m | 38mx3,8m — 6mx6m 7mx7m
2 — 38mx38m | 47mx4,7m - 6mx6m 75mx75m
3 - 38mx38m | 56mx56m - 6mx6m 8mx8m
4 - 47mx47m | 7.5mx7,5m - 7mx7m 12mx12m
5 - 47mx47m | 75mx7,5m - 8mx8m 15mx15m
6 - 56mx56m | 85mx85m - 8mx8m 20mx20m
7 — 75mx75m (10,3mx 10,3m — 84mx84m | 2dmx24 m
5,00 m 1 — 33mx33m | 47mx4,7m - Bmx6m 8mx8m
2 - 33mx33m | 52mx52m — 6,3mx63m 1MTmx11m
3 — 33mx33m | 56mx56m — 6,7mx6,7m 14mx14m
4 — 39mx39m | 72mx7,2m — 7mx7m 17mx17m
5 — 44mx44m | 89mx89m — 74mx74m | 20mx20m
6 — 64mx64m [10,5mx 10,5m — 77mx77m | 2dmx24m
7 — 85mx85m [122mx122m — 81mx81m | 27mx27m
6,00 m 1 - - — - 7mx7m Imx9m
2 = - - - 71mx71m | 12mx12m
3 - - - - 73mx73m 16mx16m
4 - - - - 74mx74m | 19mx19m
5 - - - - 75mx75m | 28mx23m
6 - - - — 77mx77m | 26mx26m
7 - - — — 78mx78m | 30mx30m
7,00 m 1 — 28mx28m | 56mx56m - 73mx73m | 10mx10m
2 — 28mx28m | 56mx56m — 73mx73m (13,8mx13,8m
3 — 28mx28m | 56mx56m - 74mx74m (176mx17,3m
4 — 44mx44m 8mx8m — 74mx74m [21,5mx21,5m
5 — 6,1mx61m | 99mx99m — 75mx75m [253mx 25,3 m
6 — 77mx7,7m [122mx122m - 75mx75m (29,1 mx29,1m
7 — 94mx94m [14,1mx14,1m — 76mx7,6m [329mx329m
8,00 m 1 - 28mx28m | 75mx7,5m - 74mx74m | 11mx11im
2 - 28mx28m | 7,8mx7,8m - 75mx75m (152mx152m
3 - 28mx28m 8mx8m - 77mx7,7m [194mx194m
4 - 39mx39m | 10mx10m - 78mx78m [235mx235m
5 — 55mx55m [11,5mx115m — 79mx79m |27,7mx27,7m
6 - 7mx7m 14mx14m — 81mx81m [31,9mx31,9m
7 — 85mx85m [155mx155m — 82mx82m |36,1mx36,1m
10,00m | 1 - - - - 75mx75m [11,5mx115m
2 — — — — 76mx76m [145mx145m
3 — — — — 76mx76m 18mx 18 m
4 — — — — 78mx78m | 20mx20m
5 — — — - 7.8mx78m | 22mx22m
6 - - - - 8,1mx81m | 23mx23m
7 - - - - 82mx82m | 24mx24m
_7-




zr

zr

@'__ 04

DA1-Z z
DA1+
DA2- 2.
DA2.

2

= o
{5lDA2- 2 ©
DbA2+8 o

zr

zr

(%) cablelength <50m




PL Instrukcja obstugi (Ttumaczenie instrukgji oryginalnej)

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zaufanie wyrazo-
ne zakupem nowego czujnika
firmy STEINEL. Wybraliscie Pan-
stwo wyréb wysokiej jakosci,
ktory wyprodukowano, przete-
stowano i zapakowano z naj-
wieksza starannoscig.

Przed przystapieniem do instala-
¢ji prosimy zapoznac sie z niniej-
szq instrukcja montazu. Tylko
prawidtowa instalacja i urucho-
mienie urzgdzenia zapewnia
jego dtugoletnia, niezawodna

i bezusterkowg eksploatacje.

A Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W Przed przystapieniem do ja-
kiejkolwiek pracy przy czujni-
ku nalezy odtaczy¢ napiecie
zasilajace!

W Przewdd zasilajacy, ktory na-
lezy podtaczy¢ przy montazu,
nie moze by¢ pod napieciem.
Dlatego najpierw nalezy wy-
taczyc prad i sprawdzi¢ brak
napiecia przy pomocy préb-
nika napiecia.

Montaz/instalacja @) (zob. rys. na stronie 2)

Czujnik jest przeznaczony
wytacznie do podtynkowego
montazu sufitowego wewnatrz
pomieszczen. Zakres dostawy
nie obejmuje odpowiedniego
klamrowego adaptera sufitowe-
go ani adaptera natynkowego.

Modut czujnika i odbiornika sg
dostarczane w stanie zmontowa-
nym i nalezy je ze sobg ztaczy¢
po zamontowaniu modutu

Opis urzadzenia

(@ Modut odbiornika
@ Modut czujnika
® Dolna strona czujnika
@ Przefacznik DIP
(1) Tryb normalny/testowy
(2) Tryb automatyczny/
petna automatyka
(3) Klawisz/wiacznik
(4) Przycisk WE./WE.-WYL.
(5) Regulacja $wiatta statego
WE./WYE.

odbiornika oraz wyregulowaniu
potencjometréw/przetacznikoéw
DIP. Nastepnie zablokowa¢ mo-
dut czujnika mechanizmem za-
mykajacym (), w razie potrzeby
uzywajac srubokreta.

Osprzet:

Puszka do $cian gipsowo-
kartonowych Kaiser

nr EAN: 4007841 000370

(® Regulacja czutosci zmierz-
chowej czujnika

(® Ustawianie czasu zataczenia
Wyjscie przetaczajace 1

@ Jasno$¢ podstawowa

Ustawianie zasiegu czujnika
(IR)

(® Ustawianie zasiegu czujnika
(HF)

Puszka do $cian gipsowo-
kartonowych Kaiser,
opcjonalna

- 46 -

Zyczymy Paristwu wiele radosci
z uzytkowania nowego czujnika
firmy STEINEL.

M Podczas instalacji czujnika
wykonywana jest praca przy
obecnosci napiecia siecio-
-wego. Dlatego nalezy ja pra-
widtowo przeprowadzi¢
zgodnie z przepisami instala-
cyjnymi obowigzujacymi
w danym kraju i warunkami
podtaczenia (VDE 0100).

Klamrowy adapter sufitowy
nr EAN: 4007841 002855
Adapter natynkowy

nr EAN: 4007841 000363
Koszyk ochronny

nr EAN: 4007841 003036
Uzytkowy pilot zdalnego
sterowania RC 5

nr EAN: 4007841 592806
Serwisowy pilot zdalnego
sterowania RC8

nr EAN: 4007841 559410

@ Klamrowy adapter sufitowy,
opcjonalny

@) Adapter natynkowy IP 54,
opcjonalny

@ Mechanizm zamykajacy

@@ Montaz/instalacja

Potaczenia réwnolegte

(@ Folia zakrywajaca do minima-
lizowania obszaru wykrywa-
nia (HF 360).

Zasada dziatania/podstawowa funkcja

Czujniki obecnosci na podczer-
wien i czujniki obecnosci wyso-
kiej czestotliwosci z serii Control
PRO steruja o$wietleniem np.

w biurach, toaletach, budynkach
prywatnych i uzytecznosci pu-
blicznej w zaleznosci od jasnosci
otoczenia i obecnosci.

Dzigki nowoczesnej technologii
wysokiej czestotliwosci zapew-
niane jest praktycznie bezluko-
we wykrywanie ruchu.

Dzigki podwojnej charakterysty-
ce kierunkowej czujnik Dual HF
nadaje sie w szczegdlnosci do
korytarzy w hotelach oraz bu-
dynkach szkolnych i biurowych.
Dzigki zaawansowanej soczewce
czujnik IR Quattro umozliwia za-
stosowanie typowego dla po-
mieszczen, kwadratowego ob-
szaru wykrywania, w ktérym re-
jestrowane sa nawet najmniejsze
ruchy.

Ustawienia wyjs¢ przetaczaja-
cych oraz ustawienie zasiegu
czujnika obecnosci reguluje sie
przy uzyciu potencjometréow

i przetacznika DIP oraz, opcjonal-
nie, za pomoca pilota zdalnego
sterowania.

Czujnik Presence Control wyréz-
nia sie takze niskim zuzyciem
energii.

Presence Control PRO

IR Quattro
IR Quattro HD

HF 360
Dual HF

Obszar wykrywania
IR Quattro /IR Quattro HD

2 wyjscia przefaczajace w zalez-
nosci od wartosci zadanej jasno-
$ci i obecnosci.

Mozliwosci regulacji:

- Wartos¢ zadana jasnosci
- Czas opdznienia, tryb 1Q
- Swiatto orientacyjne

- Regulacja swiatfa statego
- Sterowanie scenami

stycznie

< Obecnos¢
w kierunku promieniowym

stycznie

Obecnos¢

> w kierunku promieniowym = = = = =

Prawidtowe wykrywanie obecnosci

w duzej mierze od liczby, whasciwosci i rozmiesz-
czenia elementéw soczewki. Czujnik IR Quattro

i kwadratowy obszar wykrywania 49 m?,
podzielony na 13 pozioméw i 1760 stref przetacza-
nia, rejestruje nawet najmniejsze ruchy. Czujnik IR

Quattro HD i kwadratowy obszar wyl

est zalezne

krywania

_47 -

64 m? dysponuje 4800 strefami przetgczania i pre-
cyzuje spektrum wydajnosci. Ustawienie przy uzy-
ciu potencjometru umozliwia dopasowanie zasig-
gu czujnikéw do indywidualnych wymagan. Kwa-
dratowy obszar wykrywania umozliwia fatwe, szyb-
kie i optymalne rozplanowanie pomieszczenia.

PL



Ustawianie zasiegu czujnika (IR Quattro /IR Quattro HD)

X

e

Potencjometr

Dopasowanie zasiegu czujnika do
indywidualnych wymagan.

4

N

por. tabela Dane techniczne
Ustawianie indywidualnych

wymagan, strona 6-7.

Ustawianie zasiegu czujnika (HF 360 /Dual HF)

HF 360 — wysokos¢ montazu 2,8 m

Dual HF — wysokos¢ montazu 2,8 m

o

117
iy
S\WWh%:

® ® 2 N o v Ao ®

5

Zasieg czujnika HF 360 mozna regulowac elektro-
nicznie za pomoca serwisowego pilota zdalnego
sterowania RC8 (por. Osprzet). W celu dostosowa-
nia go do pomieszczenia, mozna zakryc¢ 1 lub 2 kie-
runki wykrywania. Kat wykrywania 360°

pozwala na uzyskanie zasiegu maks. 8 m.

Czujnik Dual HF jest wyposazony w 2 specjalne
czujniki wysokiej czestotliwosci HF, ktére nadzorujg
korytarz w obu kierunkach z sufitu. Zasieg mozna
elektronicznie zmniejszy¢ rownomiernie w obu
kierunkach.

-48 -

Instalacja elektryczna/tryb automatyczny

Przy wybieraniu przewodow tacza-
cych nalezy przestrzegac przepi-
sow dotyczacych instalacji zgod-
nych z postanowieniami VDE 0100
(patrz wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa na stronie 9).

W odniesieniu do oprzewodowa-
nia czujnikéw obecnosci obowig-
zuja nastepujace zasady: Zgodnie
z przepisami VDE 0100 520 ust. 6

Dane techniczne

w celu potaczenia czujnika z urza-
dzeniem stabilizacyjno zaptono-
wym nalezy uzy¢ przewodu wielo-
krotnego, obejmujacego zaréwno
przewody przewodzace napiecie
sieciowe oraz przewody sterujace
(np.NYM 5 x 1,52). Sieciowy prze-
wod przytaczeniowy moze mieé
maks. Srednice 10 mm. Sieciowy
zacisk przytaczeniowy jest prze-
znaczony do podtaczenia przewo-
dow o wymiarach maks.

2% 1,5mm?2 lub 1x2,5mm2

Rozszerzenie zakresu tylko po-
przez przewéd typu P, nie ma
mozliwosci rozszerzenia zakresu

z Input Device poprzez magistrale

DALI.

Napiecie sieciowe:

230-240V, 50 Hz

Wyjscie DALI 1:

Przewdd sterujacy 2-biegunowy kontroler aplikacji pojedynczego

mastera/broadcast
Gwarantowany prad zasilajacy
Maksymalny prad zasilajacy

Wyjécie DALI 2:

24 mA
250 mA

Przewod stenﬁqcy 2-biegunowy kontroler aplikacji pojedynczego

mastera/broadcast
Gwarantowany prad zasilajacy
Maksymalny prad zasilajacy

Kwadratowe pola wykrywania:

Obecnosc:
Promieniowo:
Stycznie:

24 mA
250 mA

IR Quattro

maks. 4 x4 m (16 m kw.)
maks. 5% 5m (25 m kw.)
maks. 7 X 7 m (49 m kw.)

IR Quattro HD

maks. 8 X 8 m (64 m kw.)
maks. 8 X 8 m (64 m kw.)
maks. 20 x 20 m (400 m kw.)

Kat wykrywania:

HF 360

360° z katem rozwarcia 140°
ewent. przez szyby, drewno

i Scianki o lekkiej konstrukgji.

W celu dostosowania go do po-
mieszczenia, mozna zakry¢ 1 lub
2 kierunki wykrywania.

Dual HF

patrz schemat str. 52

ewent. przez szyby, drewno
i Scianki o lekkiej konstrukcji

Zasieg czujnika:

HF 360
maks. @ 8 m,

Dual HF
maks. 10 X 3 m (przéd, tyh)

ptynnie regulowany elektrycznie

Jasnos¢ podstawowa:

0 sek — 30 min, 10 %

ptynnie requlowany elektrycznie

Ustawianie czasu zatgczenia:

30 sek — 30 min, tryb 1Q

tryb 1Q (automatyczne dopasowanie do profilu uzytkowania

Wysokos¢ montazu:
(Montaz na suficie)

2,5m -8 m (IR Quattro)
2,5m - 10 m (IR Quattro HD)

Miejsce instalacji:

wewnatrz budynkow

Czujniki: 13 poziomow wykrywania, 1760 stref przetgczania (IR Quattro)
13 pozioméw wykrywania, 4800 stref przetaczania (IR Quattro HD)
Moc nadawcza: ok. 1 mW
Stopien ochrony: IP 20 (IP 54 z AP Box)
Klasa ochronnosci: Il
Zakres temperatury: 0°C do +40°C

-49-
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Funkcje — ustawianie za pomoca przelacznikéw DIP

DIP 1

Tryb normalny/testowy (NORM / TEST)

Tryb testowy ma priorytet wyz-
szy niz wszystkie inne ustawienia
czujnika obecnosci i stuzy do
sprawdzania prawidtowego dzia-
fania funkcji oraz obszaru wykry-
wania. Niezaleznie od jasnosci

czujnik obecnosci wigcza oswie-
tlenie w pomieszczeniu na czas
8 sekund po wykryciu ruchu.
(Niebieska dioda LED miga po
wykryciu). W normalnym trybie
pracy obowiazuje wszystkie

ustawienia potencjometréw.
Czujnik obecnosci mozna usta-
wic przy uzyciu niebieskiej diody
LED takze bez podtaczania od-
biornika.

DIP 2

Tryb poét
Tryb pétautomatyczny: (MAN)
Tylko wyfaczanie oswietlenia od-
bywa sie automatycznie. Wiacza-
nie nastepuje recznie, $wiatto na-
lezy wiaczy¢ za pomocg klawisza,

Tryb automatyczny: (AUTO)
Oswietlenie wiacza sie i wytacza
automatycznie w zaleznosci od
jasnosci i obecnosci. W kazdej
chwili mozna je wytaczyc recz-
nie. Automatyka przefaczania
jest przy tym wytaczana jedynie

yczny (MAN)/:

yczny (AUTO)

po czym pozostaje ono wiaczo-
ne przez czas ustawiony za po-

moca potencjometru. (2x naci-

sna¢/Wk. przez 4 godziny).

tymczasowo. Niezaleznie od usta-
wionych wartoéci po recznym na-
ci$nieciu klawisza $wiatto pozo-
staje WLACZONE (nacisng¢ dwu-
krotnie) lub WYLACZONE (naci-
snac jeden raz) przez 4 godziny.

Nacisniecie klawisza przed upty-
wem 4 godzin powoduje powrét
czujnika Presence Control IR
Quattro do normalnego trybu
pracy z czujnikiem.

DIP 3
Klawisz/wylacznik

Przekazuje do czujnika instrukcje
dotyczaca sposobu przetwarza-
nia sygnatu wchodzacego. Po
przypisaniu zewnetrznych klawi-
szy i wylacznikdw czujnik mozna
uzytkowac jako pétautomat

iw kazdej chwili sterowac nim
recznie.

W Do wyboru tryb klawisza lub
wytacznika

W Mozliwos¢ podtaczenia kilku
klawiszy do jednego wejscia
sterujacego

W Podséwietlany przycisk stoso-
wac jedynie z przytaczem
przewodu zerowego

W Dtugos¢ przewodu miedzy
czujnikiem a wytgcznikiem
<50m

DIP 4

Klawisz WL./WE.-WYL.

W potozeniu WE.-WYL. mozna
w kazdej chwili recznie wigcza¢
i wytaczac oswietlenie.

W potozeniu WE. nie jest mozliwe
reczne wylaczanie.

Kazde nacisniecie klawisza po-
woduje ponowne rozpoczecie
odliczania czasu opdznienia.

DIP 5

Swiatto state WE./WYL.

Dba o réwnomierny poziom
oswietlenia. Czujnik mierzy do-
stepne swiatto dzienne i odpo-
wiednio zafgcza $wiatto sztuczne
w celu uzyskania zadanego

poziomu jasnosci. Jezeli udziat
Swiatta dziennego ulegnie zmia-
nie, nastepuje dopasowanie wig-
czonego $wiatta sztucznego.
Zafaczanie sztucznego Swiatta —

-50-

oprocz udziatu $wiatta dzienne-
go - jest takze zalezne od obec-
nosci.

Funkcje - ustawianie za pomoca potencjometrow

Potencjometr (5

Ustawianie progu czutosci zmierzchowej

Zadany prég zataczania mozna
ptynnie regulowac w zakresie od
ok. 10-1000 luksow.

Pokretto regulacyjne do oporu

w prawo: MAKS. - tryb pracy dziennej
Pokretto regulacyjne do oporu

w lewo: MIN. - tryb pracy nocnej

W zaleznosci od miejsca montazu
moze by¢ wymagana korekta usta-
wienia o 1-2 wartosci skali.

Przyktadowe zastosowania

Wartosci zadane jasnosci

Tryb pracy nocnej

min.

korytarze, wejscia

klatki schodowe, schody ruchome, tasmy transportowe

fazienki, toalety, pomieszczenia rozdzielni, kantyny

PL

sklepy, przedszkola, zeréwki, hale sportowe

obszary robocze: pomieszczenia biurowe, konferencyjne,
dyskusyjne, precyzyjne prace montazowe, kuchnie

[S 3 N VCN IR

przestrzenie robocze wymagajace idealnej widocznosci:
laboratoria, rysunki techniczne, precyzyjne prace

Tryb pracy dziennej

Wskazowka: W zaleznosci od miejsca montazu moze by¢ wymagana korekta ustawienia o 1-2 wartosci skali.
Pomiar jasnosci jest realizowany przy czujniku.

Potencjometr (6

Ustawianie czasu

Czas opdznienia wyjscia przeta-
czajacego 1i2

Warto$¢ ustawienia 30 sek — 30 min

Zadany czas opéznienia mozna
ptynnie regulowac w zakresie od

TrybI1Q

Ustawienie do oporu w prawo:
Czas opdznienia dopasowuje sie
automatycznie do warunkow uzyt-

Potencjometr 7

Jasnos¢ podstawowa

Umozliwia zastosowanie przez
okreslony czas op6znienia o$wie-
tlenia podstawowego po przekro-
czeniu ustawionej wartosci jasno-
4ci. Jest ono zredukowane do ok.
10% maksymalnego natezenia
$wiatta. Przy obecnosci nadajnik
przefacza na 100% natezenia swia-
tha (regulacja swiatta statego wyta-

ok. 30 sek - 30 min. Po uptywie
3 minut nastepuje pomiar wia-
snego $wiatta.

kowania. Czas cyklu jest optymal-
nie obliczana z wykorzystaniem
specjalnego algorytmu wyuczania.

czona) lub doregulowuje je do
wstepnie ustawionej wartosci ja-
snosci (regulacja $wiatta statego
wiaczona). Jezeli nie bedzie wykry-
wany zaden ruch, nadajnik z po-
wrotem przyciemnia Swiatto do ja-
snosci podstawowej po uptywie
czasu op6znienia. Zostaje ona wy-
taczona, gdy uptynie jej czas op6z-
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Przy przekroczeniu wartosci pro-
gu czujnik wylacza sie po upty-
wie czasu opoéznienia.

Najkrotszy czas wynosi 5 min,
a najdtuzszy 20 min.

nienia (1 minuta - 30 minut) lub
po przekroczeniu wartosci jasnosci
przez wystarczajacy udziat wiatta
dziennego. Przy ustawieniu ON
(WL.) nadajnik wiacza i wytacza ja-
sno$¢ podstawowa bezposrednio
po przekroczeniu wartosci jasnosci.



Poltaczenia rownolegte

Przy zastosowaniu kilku czujnikéw nalezy je podiaczy¢ do tej samej fazy!

Master/Master

Wejscie,P” umozliwia rozszerzenie
obszaru wykrywania ruchu.

Uzupetnienie funkgji
za pomoca RC5

A
',Q; Funkcja rozgrzewania
Poprzez nacisniecie przycisku,

> 55, nastepuje uaktywnienie
funkgji rozgrzewania 100 h.

Q Tryb prezentacyjny

Poprzez nacisniecie przycisku >
5's, Swiatto pozostaje wylaczone
do czasu wykrycia ruchu.

Jezeli nie zostanie wykryty zaden
ruch, wtedy lampa przetaczy sie
z powrotem na tryb czujnika po
uptynieciu czasu opdznienia
(LED wt).

Nie jest mozliwe potaczenie dwéch
zasilaczy za pomocg wejécia,P",
poniewaz wariant posiada tylko
jedno wejscie,P". Mozliwe jest tyl-

Uzupetnienie funkgji
za pomoca RC8 (wersja DIM)

Jasnosé podstawowa

Poprzez naci$niecie odpowiednie-
go przycisku >5 s zmieniona zo-
stanie jasno$¢ podstawowa do

60 min.

Wartos¢ jasnosci
podstawowej

Poprzez nacisniecie odpowiednie-
go przycisku > 5 s zmienia sie war-
tos¢ jasnosci w krokach co 10 %:
1=10%,2=20%,..6=60%

Pilot zdalnego sterowania

Za pomocg pilota zdalnego stero-
wania (opcja) wszystkie funkcje
mozna wygodnie obstugiwac

z poziomu podtogi.

Uzytkowy pilot zdalnego
sterowania RC5,
EAN 4007841 592806

Eksploatacja/konserwacja

Produkt nie wymaga konserwacji.
Czujnik ruchu na podczerwien jest
przeznaczony do automatycznego
wigczania $wiatta. Urzadzenie nie

nadaje sie do specjalnych instalacji
antywtamaniowych, poniewaz nie
jest wyposazone w przewidziane
przepisami zabezpieczenie

Deklaracja zgodnosci z normami

STEINEL Vertrieb GmbH niniejs-
zym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego HF 360 / Dual HF jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem interne-
towym: www.steinel.de
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ko rozszerzenie obszaru przy uzy-
ciu czujnika Presense

Control PRO COM1/COM2 lub
wariantu DIM.

Sciemnianie przyciskiem

W przypadku podtaczenia przyci-
sku do zacisku S mozna $ciemniac
oswietlenie poprzez naciskanie
przycisku. Przycisk najpierw usta-
wi warto$¢ maksymalng, po czym
powrdci do wartoéci minimalnej.
Jezeli przycisk zostanie puszczony,
dana warto$c zostanie zachowana,
bez koniecznosci dalszej regulacji,
do kolejnego wytaczenia.
Nastepnie wtacznik sensorowy be-
dzie znajdowat si¢ we wczedniej
ustawionym trybie czujnika.
Kierunek $ciemniania (maks./min.)
mozna zmienia¢ poprzez krotkie
puszczenie i ponowne nacisniecie
przycisku.

Serwisowy pilot zdalnego
sterowania RCS8,
EAN 4007841 559410

antysabotazowe. Zabrudzona
soczewke czujnika mozna oczysci¢
wilgotna sciereczka (bez uzycia
srodkéw czyszczacych).

Usterki

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Swiatto sie nie zapala

W brak napiecia przytaczenio-
wego

M ustawiono zbyt matg wartos¢
luksow

W brak wykrycia ruchu

B sprawdzi¢ napiecie przyta-
czeniowe

B powoli zwieksza¢ wartos¢
lukséw az do zapalenia $wiatta

M zapewnic¢ dobrg widocznos¢
czujnika

W sprawdzic¢ obszar wykrywania

Swiatto nie gasnie

W zbyt duza wartos¢ luksow

W trwa odliczanie czasu
opdznienia

W zaktdcajace zrodta ciepta, np.:
wentylator grzejny, otwarte
drzwi i okna, zwierzeta do-
mowe, zaréwka/reflektor ha-
logenowy, ruchome obiekty
(IR Quattro)

W urzadzenie WLAN umieszczo-
ne bardzo blisko czujnika

ustawi¢ mniejsza warto$c
luksow

W poczekac na zakoriczenie czasu

opdznienia lub ustawi¢ mniej-

523 wartos¢ czasu opdznienia
W zakry¢ stacjonarne zrodta

zaktdcen za pomoca naklejek

W zwiekszyc¢ odlegtosc
pomiedzy urzagdzeniem
WLAN a czujnikiem

czujnik wytacza $wiatto
mimo obecnosci

W zbyt krotki czas opdznienia
W zbyt niski prég Swiatta

B wydtuzy¢ czas opdznienia
M zmienic ustawienie progu
czutoéci zmierzchowej

czujnik wyfacza $wiatto zbyt pdzno

B zbyt diugi czas op6znienia

B skrdci¢ czas opoznienia

czujnik wigcza $wiatto zbyt p6zno
przy frontalnym kierunku ruchu

B zmniejszony zasieg czujnika
przy frontalnym kierunku
ruchu

B zamontowac dodatkowe
czujniki

B zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy
dwoma czujnikami

czujnik nie wigcza Swiatta w
ciemnosci mimo obecnosci

W wybrano zbyt matg wartos¢
luksow

B czujnik dezaktywowany
przez klawisz/czujnik?

W tryb potautomatyczny?

W zwiekszy¢ warto$¢ progu
jasnosci

czujnik nie wiacza lampy mimo
ciemnosci i ustawionej wartosci

jasnosci podstawowej

W czujnik w trybie pétautoma-
tycznym

B wybrano zbyt matg wartos¢
luksow

W czujnik w trybie w pehi
automatycznym

W zwiekszy¢ wartos¢ progu
jasnosci

Inne btedne przetaczenia

W praca czujnika przy warto-
$ciach granicznych podanych
zakresow temperatury

W por. dane techniczne
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Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akceso-
ria i opakowania nalezy oddac
do recyklingu przyjaznego $ro-
dowisku.

Nie wyrzucac urza-
dzen elektrycznych
wraz z odpadami z go-
spodarstw domowych!

Gwarancja producenta

Jako kupujacemu w razie potrze-
by przystugujg Paristwu w sto-
sunku do sprzedajacego prawa
z tytutu rekojmi. O ile prawa te
obowiazuja w Panistwa kraju, to
nie ulegajg one na podstawie
naszej deklaracji gwarancji ani
skroceniu ani ograniczeniu.
Udzielamy Panstwu 5-letniej
gwarangji na nienaganna jakos¢
i prawidtowe funkcjonowanie
zakupionego przez Parstwa pro-
fesjonalnego produktu techniki
czujnikéw firmy STEINEL. Gwa-
rantujemy, ze produkt ten jest
wolny od wad materiatowych,
produkcyjnych i konstrukcyj-
nych. Gwarantujemy prawidtowe
funkcjonowanie wszystkich pod-
zespotdw elektronicznych, a tak-
ze, ze wszystkie zastosowane
materiaty i ich powierzchnie sa
wolne od wad.

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowigzujacymi dy-
rektywami europejskimi w spra-
wie zuzytych urzadzen elektrycz-
nych i elektronicznych oraz ich
wdrazaniu do prawa krajowego
nienadajace sie do uzytkowania
urzadzenia elektryczne nalezy
odbiera¢ osobno i poddawac re-
cyklingowi w sposéb przyjazny
$rodowisku.

Dochodzenie roszczen
Gwarancja jest wazna jedynie
kompletnie wypetniona z podpi-
sem Sprzedawcy potwierdzaja-
cym warunki gwarancji. Gwaran-
cja na sprzedany towar kon-
sumpcyjny nie wylacza, nie ogra-
nicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z re-
kojmi/niezgodnosci towaru
Zumowa na podstawie dowodu
zakupu. Z tego powodu zaleca-
my staranne przechowywanie
dowodu zakupu. Reklamowany
towar w stanie kompletnym pro-
simy przesta¢ do Gwaranta wraz
z krétkim opisem usterki, orygi-
nalna kartg gwarancyjng, para-
gonem lub rachunkiem zakupu
(opatrzonym datg zakupu i pie-
czecia sklepu).
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GWARANCJI
PRODUCENTA

RO Manual de utilizare

Stimati clienti,

va multumim pentru increderea
manifestatd prin achizitionarea
acestui senzor de prezenta
STEINEL. Ati ales un produs de
inalta calitate, care a fost fabri-
cat, testat si ambalat cu cea mai
mare atentie.

Tnaintea instalarii produsului v
rugdm sd cititi acest manual de
montaj, pentru ca numai instala-
rea si punerea corecta in functiu-
ne a produsului asigura functio-
narea indelungata, sigura si fara
probleme a acestuia.

A Instructiuni de siguranta

M Inaintea efectuarii unor lu-
crari la senzor opriti alimen-
tarea cu tensiune!

B Pe toata durata montajului
cablul electric de alimentare
trebuie sa fie scos de sub ten-
siune. Opriti asadar curentul
si asigurati-va cu ajutorul unui
aparat de verificare ca nu mai
existd tensiune pe cablu.

Va dorim sd va bucurati de noul
dumneavoastra senzor STEINEL.

W Instalarea senzorului presu-
pune lucrul cu tensiunea de
retea. Montajul trebuie reali-
zat in mod corespunzator,
conform normelor de instala-
re si a conditiilor de racordare
existente in tara dumnea- RO
voastra (VDE 0100).

Montaj / Instalare @ (vezi imaginile de la pagina 2)

Senzorul este conceput numai
pentru incastrarea in plafoanele
incaperilor. Adaptorul de tavan
(cu lamele) si adaptorul de ten-
cuiald nu sunt cuprinse in pache-
tul livrat.

Modulul cu senzor si modulul de
sarcina vin gata montate. Dupa
instalarea modulului cu

Descrierea produsului

@ Modul de sarcina
@ Modul cu senzor
® Latura inferioara a senzorului
@ Comutatoare Dip
(1) Regim normal / Regim de
testare
(2) Regim semiautomat /
Regim automat
(3) Butoane / Comutatoare
(4) Buton ON / ON-OFF
(5) Reglarea luminii la un
nivel constant ON/OFF

senzor si reglarea comutatoare-
lor Poti/Dip, cele doud module
trebuie bagate unul intr-altul.
Folositi apoi o surubelnita si blo-
cati modulul cu senzor cu ajuto-
rul mecanismului @.

Accesorii:

Doza Kaiser pentru pereti goi pe
dinduntru

nr. EAN: 4007841 000370

(® Reglarea luminozitatii

(® Reglarea duratei de timp
iesirea 1

@ Luminozitate de baza

Reglarea razei de actiune (IR)

(® Reglarea razei de actiune (HF)

Doza Kaiser pentru pereti goi
pe dinauntru, optionala

@ Adaptor de tavan, cu lamele,
optional
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Adaptor de tavan (cu lamele)
nr. EAN: 4007841 002855
Adaptor de tencuiala

nr. EAN: 4007841 000363
Cos de protectie

nr. EAN: 4007841 003036
Telecomanda pentru
service RC3

nr. EAN: 4007841 559410
Telecomanda pentru
utilizator RC5

nr. EAN: 4007841 592806

@ Adaptor de tencuiald IP 54,
optional

® Mecanism de inchidere

@ Montaj/ Instalare

Circuite paralele

(@ Folii de acoperire pentru
micsorarea ariei de suprave-
ghere (HF 360).



